
HIGHLIGHT
TOUR CODE: CCG9

九寨沟景区
四季美景大不同

01
Jiuzhai Valley National Park

黄龙景区
人间瑶池

02
Huanglong Scenic Spot

世界八大名窟

大足石刻03 Dazu Rock Carvings



第1天 吉隆坡        成都 DAY 1

Chengdu           Dazu         Chongqing

Kuala Lumpur          Chengdu

Arrive Malaysia, end your journeyArrive Malaysia, end your journey

集合于机场，飞往【成都】 Assemble at airport for flight to [Chengdu]

叠溪海子

大足石刻

抵达马来西亚，接送旅程

Yangtze River Cableway [1 Way]

第9天 成都       吉隆坡       

Jiefangbei Pedestrian Street

Panda Paradise

DAY 9 Chengdu           Kuala LumpurChengdu           Kuala Lumpur

Chongqing                Chengdu 
第4天 重庆             成都       

ICHINA Exclusive：Upgrade Chartered Coach in OCT

※Due to capacity limits on chartered coach in Jiuzhaigou Scenic Area, charter services may be impacted, charter coach
arrangements will based on the actual conditions. If charter service is unavailable, we appreciate your understanding.

※如成都-九寨沟高速已通车，【松潘古城】&【叠溪海子】将以【漫花庄园】替代。
松潘古城

ICHINA精心安排：10月升级景区包车

送往机场，返回温馨的家园

Hongya Cave [Night View]

Liziba Viewing Platform [Light rail Experience]

Transfer to airport, home sweet homeTransfer to airport, home sweet home

成都          大足        重庆

Wangping StreetWangping Street

Dazu Rock Carvings [Included Buggy] [Baodingshan]

Jiuzhai Valley National Park [Included Eco-public Bus]

第8天 茂县       都江堰       成都
大熊猫乐园

第5天

第3天

第6天

第7天

成都       汶川       九寨沟

重庆 

九寨沟

九寨沟       茂县

DAY 4

DAY 5 Chengdu        Wenchuan         Jiuzhaigou

DAY 6 Jiuzhaigou

DAY 7 Jiuzhaigou         Maoxian

Take train back [Chengdu]

DAY 3 Chongqing

第2天 DAY 2

Chunxi RoadChunxi Road

[2小时]

解放碑步行街

[3小时]

[2hrs]

Diexi Haizi

[3hrs]

长江索道【单程】

[3小时]

望平街

[3hrs]

DAY 8 Maoxian         Dujiangyan         Chengdu

李子坝观景台

[2小时]

锦里古街

春熙路
太古里

Taikoo LiTaikoo Li

[2.5小时] [2.5hrs]

【含电瓶车】【宝顶山】

洪崖洞【夜景】

【轻轨穿楼体验】
十八梯风貌街区【含盖碗茶】
磁器口古镇

宽窄巷子
熊猫邮局

[3小时]

九寨沟景区【含公共环保车】

※因九寨沟景区对包车实行限流，景区包车服务会受影响，具体安排视当天情况而定。
    如无法提供包车服务，敬请原谅。

黄龙风景名胜区【含单程缆车+电瓶车+步行下山】
※天气影响或下雪导致无法游览黄龙景区，将以牟泥沟替代，以上状况恕不能及时通知，敬请原谅。

[4小时] [1小时]

Chongqi Shibati Traditional Style Blocks [Included Gaiwan Tea]
Ciqikou Ancient Town

[2hrs]

乘搭动车返回【成都】 Jinli Street
Kuanzhai Alley
Panda Post Office

[3hrs]

Songpan Ancient Town
※f the Chengdu-Jiuzhaigou’s highway is open, [Songpan Ancient City] & [Diexi Haizi] will be replaced by
[Manhua Manor].

Huanglong Scenic Spot  [Included one way cable car + buggy]
※The attractions will be replaced by “Mo Ni Gou” due to unforeseen weather conditions.

[4hrs] [1hrs]

OPTIONAL TOUR:  
Romantic Show of Jiuzhai = RMB 280/PAX
The Jinjiang Night Tour (Boat Ride) + Tianfu Twin Towers + Jiaozi Ring = RMB 260/PAX

OPTIONAL TOUR:  
Romantic Show of Jiuzhai = RMB 280/PAX
The Jinjiang Night Tour (Boat Ride) + Tianfu Twin Towers + Jiaozi Ring = RMB 260/PAX

推荐自费：
九寨沟千古情晚会 = 人民币280/人
锦江夜游（船游）+天府双塔+交子环  = 人民币260/人

推荐自费：
九寨沟千古情晚会 = 人民币280/人
锦江夜游（船游）+天府双塔+交子环  = 人民币260/人



H u a n g l o n g  S c e n i c  S p o t  H u a n g l o n g  S c e n i c  S p o t  

四季九寨沟

黄龙，大自然的杰作

胜过敦煌的大足石刻
D a z u  R o c k  C a r v i n g s  D a z u  R o c k  C a r v i n g s  

Jiuzhaigou is renowned for its emerald green
lakes, cascading waterfalls, pristine forests,
and colorful calcified pools. 

Huanglong is renowned for its 'four wonders' of
colorful pools, snow mountains, gorges, and
forests, along with beach flows, ancient
temples, and folk customs, making it the 'seven
wonders'

There are 13 groups of stone carvings on this
extensive site, totalling over 10,000 cliffside
figures. They are remarkable for their
aesthetic quality; the rich diversity of the
subject matter; and the insight they provide
on past life in China. 

Yangtze River Cableway has developed into a
must-visit attraction for tourists in Chongqing. 

九寨沟以翠绿的湖泊、层叠的瀑布、原始森
林和多彩的钙化池闻名于世。无论是碧蓝如
镜的五花海，梦幻般的长海，还是气势磅礴
的诺日朗瀑布，这里的每处景色都如诗如画

一个被誉为“人间瑶池”的仙境，等待着你
的探索！这里不仅有五彩斑斓的钙化彩池，
还有壮观的雪山、幽深的峡谷、茂密的森
林，仿佛是大自然精心布置的调色盘。

是中国南方最大的石窟群，始建于初唐，历
经千年沧桑，集佛教、道教和儒家文化于一
体，是石刻艺术的瑰宝，也是重庆唯一的世
界文化遗产！

在重庆这座魔幻的山城中，有一条被誉
为“万里长江第一条空中走廊”的长江索
道，它不仅是城市交通的一部分，更是重庆
的文化符号和旅游亮点。

J i u z h a i  V a l l e y  N a t i o n a l  P a r kJ i u z h a i  V a l l e y  N a t i o n a l  P a r k

Y a n g t z e  R i v e r  C a b l e w a yY a n g t z e  R i v e r  C a b l e w a y
跟着长江索道跨越长江

精
选
景
点

FEATURED ATTRACTIONS



HONGQING
4

Sichuan Hotpot
四川火锅 150

Maoxian International Hotel or Similar
茂县国际酒店或同级

Hotel Dinner
酒店内 80

Holiday Inn Express or Similar
智选假日酒店或同级

Hilton Garden Inn Jiuzhaigou or Similar
希尔顿花园酒店或同级

Own Arrangement
景区自理

Crowne Plaza Chengdu Tianfu or Similar
天府皇冠假日酒或同级

智选假日酒店或同级4

5

4

4
Tibetan Cuisine
藏族风味 80 希尔顿花园酒店或同级

Holiday Inn Express or Similar
天府智选假日酒店或同级4

4

Chongqing Cuisine
渝菜 80

Qingcheng Cuisine

餐饮安排 MEAL PLAN | 住宿 ACCOMMODATIONS
注意：餐食安排会因航班及交通路况做出更改

On Board
飞机上

DAYS
天数

BREAKFAST
早餐

LUNCH
午餐

DINNER
晚餐

SELECTED HOTELS
精选酒店

1

2

3

4

5

6

7

Hotpot
小火锅 80

Chinese Cuisine
中式合菜 60

Hotel
酒店内

Hotel
酒店内

Hotel
酒店内

Hotel
酒店内

Hotel
酒店内

Chinese Cuisine
中式合菜 60

-

Chinese Cuisine
中式合菜 60

Scenic Spot Buffet
景区自助餐 68

8

Hotel
酒店内

Hotel
酒店内

Korean BBQ
韩式烤肉 80

青城四绝 60

Holiday Inn Express or Similar

Hilton Garden Inn Jiuzhaigou or Similar

-

Chinese Cuisine
中式合菜 60

9
On Board

机上用餐
Mapo Tofu

堂烹麻婆豆腐 120

--

MOB
机上用餐

餐标以人民币为主

-

Travel Essentials 旅行必备:
护照或签证 - 团员有责任确保护照有效期需至少6个月(从
返程日期算起)，并且取得必要的签证和准证。
旅游保险 - 出发前，建议您购买全面的旅游保险。 

Terms & Conditions 条规:
行程、膳食、酒店住宿和交通可能会有所更动，恕不
另行通知。

1.

以上图片仅供参考，请以实物为准。 2.
所有行程以中文讲解为主。3.
三人房-房内第三名住客的床褥，将以折叠式为准。4.
 团费仅适用于大马公民，外国公民则需缴付额外费
用。

5.

车上购物 - 为了您的方便起见，车上会售卖道地小吃。
若您有兴趣购买，请向我们的导游洽询。

6.

Travel Essentials :
Passport & Visas - Each tour member is
responsible to ensure their passport is valid for
at least six (6) months from the return date of
the trip and all necessary visas and permits
have been acquired.
Travel Insurance - It’s essential that you take
out a comprehensive travel insurance before
travel.

Terms & Conditions :
Itineraries, meals, hotels and
transportation are subject to change
without prior notice. 

1.

All pictures shown are for illustration
purpose only. 

2.

Tours are conducted in Mandarin. 3.
Triple Room - Third person shall be based
on rollaway bed.  

4.

Tour fare quoted is for MALAYSIAN, non-
Malaysian surcharge applied. 

5.

In-coach Shopping - For your convenience,
a variety of local snacks are offered for
sale on board the coach. If interested,
please place your order with our tour guide.

6.

03-9174 6888
010-818 6688www.goldentopics.com.my

G-05, Wisma Zelan, Jalan Tasik Permaisuri 2, 
Bandar Tun Razak, Cheras, 56000 Kuala Lumpur, Malaysia

Info@goldentropics.com.my

*IMPORTANT NOTES*
ALL MISC charges are subject to change without prior notice.1.
Seat availability and tour fare discount are subject to first
come first served basis.

2.

Flight schedule above is subject to change.3.
Customer is required to re-confirm the latest flight schedule
with our Tour  Consultant before proceeding to purchase any
domestic and / or transportation tickets.

4.

重庆重庆
CHONGQINGCHONGQING

四川四川
SICHUANSICHUAN

CHENGDUCHENGDU

MAOXIANMAOXIAN

DUJIANGYANDUJIANGYAN

DAZHUDAZHU

CHONGQINGCHONGQING

JIUZHAIGOUJIUZHAIGOU

WENCHUANWENCHUAN

成都成都

茂县茂县

都江堰都江堰

大足大足

重庆重庆

九寨沟九寨沟

汶川汶川

4


